V Uniwersytet Slaski w Katowicach

Nazwa kierunku

filologia angielska

Wydziat

Wydziat Humanistyczny

Cykl rozpoczecia

2020/2021 (semestr zimowy)

Poziom ksztalcenia

studia pierwszego stopnia

Profil ksztalcenia

ogolnoakademicki

olo|s|wvik

Forma prowadzenia studiéw

stacjonarna

Modut ksztatcenia:

Translacja: modut 1 - Przektad tekstow uzytkowych

Kod modutu: W1-FA-KMT-S1-TPTU1-3

1. Liczba punktéw ECTS: 2

2. Zaktadane efekty uczenia sie modutu

stopien
kod opis efekty uczenia| realizacji
sie kierunku (skala 1-5)
KM-S1-T1-PTU |potrafi pracowa¢ samodzielnie i w grupie, planujac poszczegolne etapy i efektywnie organizujgc czas pracy FA1 K04 4
K1
KM-S1-T1-PTU [samodzielnie ttumaczy teksty uzytkowe z jezyka angielskiego na jezyk polski oraz odwrotnie z wykorzystaniem posiadanej FA1_UO07 5
U1 kompetencji jezykowej FA1 U09 5
FA1_U10 5
KM-S1-T1-PTU |potrafi wskazac¢ btedy w oryginalnym ttumaczeniu tekstow uzytkowych, dokona¢ oceny jakosci przettumaczonego tekstu i FA1 UO03 4
Uu?2 wykona¢ jego korekte FA1 UO7 5
FA1_UO09 5
KM-S1-T1-PTU [potrafi wykorzystaé podstawowa wiedze teoretyczna z zakresu translatoryki w celu analizowania, interpretowania i ewaluacji FA1_UO07 4
_U_3 przektadu
KM-S1-T1-PTU [posiada umiejetnos¢ samodzielnego zdobywania wiedzy i sprawnego i poprawnego ttumaczenia tekstéw uzytkowych, FA1_UO07 4
U 4 korzystajgc z réznych zrodet i nowoczesnych technologii FA1 U21 3
KM-S1-T1-PTU |zna gtdwne teorie przektadu pisemnego, podejscia metodologiczne, zasady i strategie odnoszace sie do ttumaczenia tekstow FA1 W03 3
w1 uzytkowych FA1 W04 3
FA1_WO07 3
KM-S1-T1-PTU [ma podstawowag wiedze na temat narzedzi ttumaczeniowych FA1 W15 4
W2
KM-S1-T1-PTU |ma wiedze na temat stylistyki i gramatyki jezyka polskiego i angielskiego, wiaczajac w to zasady interpunkciji oraz istotne roznice |FA1_ W15 4
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w3

pomiedzy tymi jezykami

3. Opis modutu

Opis

Przedmiot ma na celu wprowadzenie studentéw do problematyki przektadu tekstéw uzytkowych oraz wyksztalcenie praktycznej umiejetnosci
samodzielnego ttumaczenia takich tekstéw. W trakcie trwania zaje¢, studenci zapoznaja sie z teorig przektadu, specyfikg omawianych tekstéw oraz
podstawowymi zasadami ich ttumaczenia, wymieniajg spostrzezenia i pomysty oraz ucza sie stosowac poznane strategie i metody w praktyce. Istotnym
elementem zajec jest analiza oryginalnych przekladéw tekstow, oraz ¢wiczenie umiejetnosci korekty gotowego ttumaczenia. Studenci zaznajamiajg sie z
calym procesem ttumaczenia tekstu, dostepnymi narzedziami ttumacza oraz ucza sie efektywnie planowac swojg prace, a takze wykorzystywac w jej
trakcie posiadane kompetencje jezykowe.

Wymagania wstepne

Brak.

4. Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie modutu

kod

nazwa (typ)

opis

efekty uczenia sie modutu

KM-S1-T1-PTU
w1

testy kontrolne

Systematyczna ocena biezacych postepdw studenta poprzez testy sprawdzajgce znajomosé
teorii przektadu oraz ttumaczenie fragmentéw tekstow na zajeciach podlegajgce ocenie

KM-S1-T1-PTU_K_1, KM-S1-
T1-PTU_U_1, KM-S1-T1-
PTU_U_2, KM-S1-T1-
PTU_U_3, KM-S1-T1-
PTU_U_4, KM-S1-T1-
PTU_W_1, KM-S1-T1-
PTU_W_2, KM-S1-T1-

PTU W 3

KM-S1-T1-PTU
w2

Ocena prac pisemnych studentéw

Systematyczna ocena rozwoju umiejetnosci ttumaczeniowych studenta

KM-S1-T1-PTU_K_1, KM-S1-
T1-PTU_U_1, KM-S1-T1-
PTU_U 2, KM-S1-T1-
PTU_U_3, KM-S1-T1-
PTU U 4

KM-S1-T1-PTU
~w_3

Semestralna praca pisemna

Ocena koncowa stopnia praktycznej umiejetnosci ttumaczenia tekstow uzytkowych

KM-S1-T1-PTU_K_1, KM-S1-
T1-PTU U_1, KM-S1-T1-
PTU_U 2, KM-S1-T1-
PTU_U_3, KM-S1-T1-

PTU U 4

KM-S1-T1-PTU
w4

Rozmowa kontrolna (opcjonalnie)

Ustna ocena stopnia przygotowania studenta do zaje¢ dokonywana na biezaco w trakcie
trwania modutu. Ocena moze dotyczy¢ znajomosci zadanego na dane zajecia tekstu oraz
znajomosci problemoéw i zagadnien uprzednio omoéwionych.

KM-S1-T1-PTU_K_1, KM-S1-
T1-PTU_U_1, KM-S1-T1-
PTU_U_2, KM-S1-T1-
PTU_U_3, KM-S1-T1-
PTU_U_4, KM-S1-T1-

PTU W 1, KM-S1-T1-
PTU_W_2, KM-S1-T1-
PTU_W_3
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5. Rodzaje prowadzonych zajeé¢

rodzaj prowadzonych zaje¢

praca wiasna studenta

sposoby weryfikacji

- ¢wiczenia doskonalgce praktyczne
umiejetnosci ttumaczenia tekstow
uzytkowych:

1. prezentacja i analiza tekstu, praca
samodzielna, w parach lub grupach

2. tumaczenie pisemne, praca samodzielna,
w parach lub grupach

3. dyskusja

- éwiczenia zwigzane z krytyczng analizg
jakosci ttumaczenia i dokonaniem
odpowiedniej jego korekty:

1. samodzielna lub grupowa analiza tekstu
2. korekta pisemna lub ustna

3. dyskusja

ttumaczenie dodatkowych tekstéw zadanych
- éwiczenia translatorskie, praca wtasna nad
osiggnieciem wysokiej jakosci ttumaczenia,
udziat w konsultacjach

kod opis (z uwzglednieniem metod liczba . liczba . o i
efektéw uczenia si
hazwa dydaktycznych) godzin opis godzin ¢
KM-S1-T1- ¢wiczenia - analiza i dyskusja poswiecona tekstom 30 - samodzielne przygotowanie sie do 20 KM-S1-T1-PTU_w_1,
PTU fs 1 teoretycznym ttumaczenia wskazanych tekstéw oraz KM-S1-T1-PTU_w_2,

KM-S1-T1-PTU_w_3,
KM-S1-T1-PTU_w_4
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